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Niniejsza instrukcja zostata przygotowana ze szczegdlng troska. W dowolnym momencie i bez
uprzedzenia MPW MED. INSTRUMENTS moze wprowadzaé¢ w instrukcji ulepszenia oraz zmiany
wynikajgce z dostrzezenia btedéw typograficznych lub udoskonalenia urzadzenia.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna z czeéci niniejszego dokumentu nie moze by¢
modyfikowana, dystrybuowana, publikowana ani powielana bez zgody MPW MED. INSTRUMENTS.

Instrukcje obstugi w wers;ji elektronicznej mozna znalez¢ pod adresem www.mpw.pl w sekcji
DO POBRANIA.
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1. Oznaczenia uzyte w instrukcji i na urzadzeniu

Symbol

Objasnienie

OSTRZEZENIE!
Ryzyko urazu

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko wstrzgsu elektrycznego z mozliwoscig powaznego urazu lub $Smierci

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie ze strony organizmow zywych z mozliwoscig uszczerbku na zdrowiu lub $mierci

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko wybuchu z mozliwoscig powaznego urazu lub $mierci

Symbol identyfikujgcy wyréb medyczny do diagnostyki in vitro

Znak CE

Symbol informujgcy o sposobie utylizacji

Nalezy zapoznad sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem

Dane producenta

2. Przeznaczenie

MPW-55 jest mikro wiréwka przeznaczona do diagnostyki in vitro (IVD) stuzacg do rozdziatu prébek
pobranych z organizméw ludzi, zwierzat i roslin na sktadniki o réznych gestosciach pod wptywem dziatania
sity odsrodkowej, w celu dostarczenia informacji o ich stanie biologicznym. Jej konstrukcja zapewnia fatwos¢
obstugi, bezpieczng prace i szeroki zakres zastosowania w laboratoriach analiz medycznych, biochemicznych
i innych. Wiréwka nie jest bioszczelna, dlatego tez przy wirowaniu preparatéw wymagajacych bioszczelnosci
nalezy uzywac wirnikdw zamknietych i uszczelnionych. W wirédwce nie wolno wirowac¢ preparatdéw zrgcych,

tatwopalnych i wybuchowych.




3. Dane techniczne

producent

"MPW MED. INSTRUMENTS" SPOtDZIELNIA PRACY

ul. Boremlowska 46, 04-347 Warszawa

model

MPW - 55

nr kat. (REF)

10055/12-56

L . 230V 100V | 110V 120V 127v
napiecie zasilania (L1+N+PE) T10% To%
czestotliwosé 50/60 Hz
moc (maks.) 90w
zabezpieczenie prgdowe bezpiecznik WTA-T 3,15A 250V
pojemnos$é (maks.) 48 ml
zakres predkosci — RPM 100+ 14500, krok 100
przyspieszenie —RCF [ x g ] 15279

narastanie predkosci

3 charakterystyki liniowe

hamowanie

3 charakterystyki liniowe

programy

9

zakres czasu pracy

15 s + 99 min 45s (skok 15s) oraz oo

kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

zgodnie z EN 61326-2-6:2006

strefa ochronna 300 mm
wymiary:

wysokos¢ (H) 180 mm

szerokos$¢ (W) 220 mm

gtebokos¢ (D) 270 mm
poziom hatasu <56dB
masa wiréwki 230V ok. 5kg
masa wiréwki 120V ok. 5kg

3.1. Warunki srodowiskowe

= Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie wewnatrz pomieszczen zamknietych.

= Dozwolona temperatura otoczenia od 2°C do 40°C.

=  Maksymalna dozwolona wilgotnos¢ wzgledna 80% w temperaturze do 31°C malejaca liniowo do
50% wilgotnosci wzglednej w temperaturze 40°C.

= Wahania napiecia sieci zasilajacej nie moga przekracza¢ £10% napiecia nominalnego.

=  Maksymalna wysoko$¢ 2000 m n.p.m.

= Kategoria przepieciowa Il.



4. Instalacja

Otworzy¢ opakowanie. Wyja¢ karton zawierajgcy wyposazenie. Wyjgé wiréwke z opakowania. Zachowac
opakowanie i materiat do pakowania na wypadek wysytki serwisowej.

4.1. Zawartos¢ opakowania

(%
N
-+

nazwa

. nr kat.

wirowka MPW-55 1 10055/12-56
zacisk wirnika 1 17167
klucz do wirnika (zacisku wirnika) 1 17099T
klucz awaryjnego otwierania pokrywy 1 17162
kabel zasilajgcy 230V / 120V 1 17866/17867
bezpieczniki WTA-T 3,15A 250 V 2 18676
wazelina techniczna 20ml 1 17201
instrukcja obstugi 1 Patrz strona 1

4.2. Inne wyposazienie

Nr katalogowy Specyfikacja

16150 Czytnik hematokrytowy okragty.
4.3. Lokalizacja

= Urzadzenie powinno by¢ podnoszone od spodu w poblizu jego ndzek i umieszczone
bezposrednio na odpowiednim stole laboratoryjnym.

=  Wirdwke nalezy ustawi¢ tak aby dostep do wtgcznika sieciowego nie byt utrudniony.

= Nie nalezy umieszczaé wirdwki w poblizu grzejnikdw oraz nalezy unikac
bezposredniego nastonecznienia.

& =  Stof, na ktérym stoi wirdwka powinien by¢ stabilny i posiadaé ptaski,
wypoziomowany blat.

= Wokdt wirédwki nalezy zapewnic strefe ochronng przynajmniej 30 cm z kazdej strony.
Temperature otoczenia dla normalnych warunkéw pracy wiréwki podano w pkt.
Warunki srodowiskowe.

= Przy zmianie miejsca zzimnego na ciepte wystgpi kondensacja wody wewnatrz
wirédwki. Wazne jest, aby zapewnié wystarczajaco duzo czasu na osuszenie przed
ponownym uruchomieniem wirédwki (minimum 4 godz.).

= Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej.
Wiréwki laboratoryjne firmy "MPW MED. INSTRUMENTS" s3 urzadzeniami

A z podstawowg klasg bezpieczeristwa iposiadajg trzy-zytowy sznur przytgczeniowy
z wtyczkg odporng na obcigzenia dynamiczne.

=  Gniazdo zasilania powinno posiadac¢ bolec ochronny.

= Zaleca sie zainstalowanie wytgcznika awaryjnego, ktéry powinien znajdowa¢ sie z dala
od wiréwki w poblizu wyjscia z pomieszczenia lub poza pomieszczeniem.

f =  Przed wiqczeniem sprawdz czy wirowka jest prawidtowo podigczona do zasilania.

=  Mozliwe jest uzycie wyltgcznie przewodu zasilajgcego zalecanego przez producenta.

4.4. Zabezpieczenie prgdowe

Wiréwka posiada standardowe zabezpieczenie bezpiecznikami (rozdziat Zawartosé
A opakowania) znajdujgcymi sie z tytu wiréwki w zespole gniazda wtykowego.




5. Bezpieczenstwo obstugi

5.1. Uwagi ogdlne

& .

Wiréwka laboratoryjna moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez wykwalifikowany
personel laboratorium po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi.

Instrukcja obstugi jest czescig produktu.

Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywaé w poblizu wiréwki.

Wirdwka nie moze by¢ obstugiwana niezgodnie z przeznaczeniem.

Jezeli wiréwka jest wykorzystywana w sposob niezgodny z wytycznymi
producenta, bezpieczenstwo uzytkowania urzagdzenia moze zosta¢ pogorszone.

5.2. Wypetnianie wirnika

Sprawdzi¢ czy wirnik jest prawidtowo osadzony i przykrecony do osi silnika.

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia wirnika (informacje s3 umieszczone
na wirnikach).

W celu zapewnienia symetrycznego obcigzenia, nalezy wypetni¢ przeciwlegte
otwory wirnika wkfadkami oraz probéwkami tego samego typu i o takiej samej

masie.

5.3. Napetnianie probowek

Probéwki wolno napetniac tylko poza wiréwka.

Probéwki moga by¢ napetniane jedynie maksymalng iloscig substancji podang
przez producenta.

Probéwki muszg by¢ tak napetnione, aby w trakcie wirowania substancja
wirowana nie wydostata sie z naczynia.

substancja wirowana
sita odwirowywania

—

W przypadku, kiedy producent probéwki nie okreslit maksymalnego poziomu,
nalezy wypetni¢ probdwki zgodnie z formuta:

Srednica wewnetrzna probéwki
2

Maksymalny poziom cieczy < Wysoko$¢ probowki —




$rednica wewnetrzna nrobdwki

Maksymalny
poziom cieczy
Wysokos¢ probdéwki

Do wirowania w wiréwce nalezy uzywac tylko pojemnikéw ujetych w wykazie
wyposazenia oraz probéwek wirowniczych, ktérych S$rednica, dtugosc¢
i wytrzymatos¢ jest odpowiednia. Uzywanie probdéwek innych producentow
nalezy uzgadnia¢c z MPW MED. INSTRUMENTS Iub jego autoryzowanymi
przedstawicielami.

Zwraca¢ uwage na jakos¢ i odpowiednig grubosé scianek probéwek szklanych.
Probowki szklane powinny byé probéwkami wirowniczymi.

Aby zapobiec niewywazeniu wirédwki przed wtozeniem wypetnionych probdéwek
do wirnika zalecane jest ich zwazenie. W przypadku wirowania w wirnikach
horyzontalnych, zaleca sie zwazenie wypetnionych pojemnikéw / zawieszek.
Pozwoli to na zminimalizowanie réznic mas pomiedzy nimi, co korzystnie wptynie
na zawieszenie silnika oraz na redukcje natezenia hatasu w trakcie pracy wirdwki.

5.4. Wskazowki bezpieczenstwa

A

KONSERWACJA WIRNIKOW

Smarowac kotki wirnika.
Stosowac wytgcznie wyposazenie bedgce w dobrym stanie technicznym.
Unikac¢ korozji sprzetu stosujgc doktadng konserwacje.

A

KONSERWACJA WYPOSAZENIA HU

Nalezy dbac aby pierscienie uszczelniajgce (gumowe) byty pokryte cienkg warstwa
smaru silikonowego (w celu utrzymania szczelnosci). Stosowac smar silikonowy do
prézni, np. typu "C" firmy LUBRINA (do wysokiej prézni).

MATERIALY NIEBEZPIECZNE

Stosowaé materialy zakaine wytgcznie w zamknietych pojemnikach/wirnikach
posiadajgcych certyfikat bezpieczeristwa.

Nie wolno wirowa¢ materiatéw toksycznych albo zakaznych z uszkodzonym
hermetycznym uszczelnieniem wirnika lub probéwki. Nalezy zawsze przeprowadzié
wtasciwe procedury dezynfekcji, jesli niebezpieczne substancje zanieczyscity
wirdwke albo jej akcesoria.

MATERIALY WYBUCHOWE, tATWOPALNE

Nie odwirowywac materiatéw wybuchowych i tatwopalnych.

Nie wirowad substancji, ktdre mogtyby reagowaé w wyniku dostarczenia wysokiej
energii w trakcie wirowania.

Wirdwka nie moze pracowac¢ w srodowisku grozgcym eksplozja.

Nie wolno wirowaé materiatow, ktdre mogg po wystawieniu na dziatanie powietrza
wytwarza¢ mieszaniny tatwopalne lub wybuchowe.




5.5. Warunki eksploatacji

URUCHOMIENIE WIROWKI
= Przed wigczeniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé¢ wszystkie czesci
ﬁ niniejszej instrukcji, w celu zapewnienia prawidtowego przebiegu pracy,

unikniecia uszkodzen urzadzenia lub jego akcesoriow.
= Napetnia¢ wyposazenie wirnika do tej samej masy, aby zapobiec niewywazeniu
wirdowki.

TRANSPORT
& = Wiréwki nie wolno nigdy transportowac z wirnikiem zainstalowanym na osi silnika.

UWAGI OGOLNE
= Nalezy stosowaé¢ wytgcznie oryginalne wyposazenie wiréwek oraz czesci

zamienne.
A = W przypadku wadliwego dziatania wiréwki nalezy korzystac¢ z serwisu fabrycznego
MPW MED. INSTRUMENTS lub jego autoryzowanych przedstawicieli.
= Nie wolno uruchamiaé wirdwki, jezeli nie jest ona prawidtowo zainstalowana lub
nie jest prawidtowo zamocowany wirnik wraz z wyposazeniem.

WIROWANE SUBSTANCIE

= Nie wolno przekracza¢ obcigzenia okreslonego przez producenta. Wirniki
przeznaczone sg do odwirowywania cieczy o $redniej gestosci 1,2 g/cm® lub
mniejszej. Dotyczy to odwirowywania przy maksymalnej predkosci. Jesli majg by¢
uzyte ciecze o wiekszej gestosci nalezy koniecznie wpisa¢ wartos$¢ gestosci
w zaktadce PARAM/GESTOSC.

= Nalezy przestrzega¢ ograniczenia dopuszczalnej masy wirowanej podanej na
wirniku (np.: MAX 15g). Jezeli oznaczenie podane jest na wirniku dotyczy masy
wirowanej substancji.

f Przyktad:
Oznaczenie na wirniku

2,4g — maksymalna masa zawartosci probowki

5.6. Bezpieczeristwo pracy

Wirdwke nalezy poddawaé kontroli prowadzonej przez autoryzowany serwis przynajmniej raz do roku (po
okresie gwarancyjnym). Powodem czestszej kontroli moze by¢ na przyktad srodowisko powodujgce korozje.
Badania powinny zakonczy¢ sie wystawieniem protokotu walidacji, okreslajgcym sprawdzenie stanu
technicznego wirdwki laboratoryjnej. Zaleca sie zatozenie dokumentu, w ktérym rejestruje sie wszelkie
naprawy i przeglady. Oba te dokumenty powinny by¢ przechowywane w miejscu uzytkowania wirdwki.
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KONTROLE PROWADZONE PRZEZ OPERATORA

Operator musi zwraca¢ uwage na fakt, aby czesci wiréwki wazne z punktu widzenia

bezpieczenstwa nie byty uszkodzone. Uwaga ta odnosi sie szczegdlnie do:

=  Wyposazenia wirdwki, a w szczegdlnosci zmian strukturalnych, korozji,
poczatkowych peknie¢, scierania czesci metalowych.

=  Potaczen srubowych.

= Kontroli uszczelek wirnikéw i pojemnikéw, jezeli takie s3 stosowane. Szczegding

& uwage nalezy zwrdci¢ na elementy gumowe (uszczelnienia). W przypadku

wystgpienia uszkodzen lub widocznych zmian strukturalnych nalezy je

niezwtocznie wymienié¢ na nowe.

= Kontroli wykonywania corocznych przeglagdéw pogwarancyjnych stanu
technicznego wirdwki (po wygasnieciu gwarancji).

= Nie wolno podnosic¢ lub przesuwac wirdwki podczas pracy i opierac sie o nig.

= Nie wolno pozostawa¢ w strefie bezpieczernstwa w odlegtosci 30 cm wokét
wirdwki ani pozostawia¢ wewnatrz tej strefy rzeczy np. naczyn szklanych.

= Na wirdwce nie wolno stawiac zadnych przedmiotéw.

OTWIERANIE POKRYWY

& = Nie wolno uzywa¢ awaryjnego otwierania pokrywy podczas wirowania, gdyz grozi
to utratg zdrowia lub zycia.

OBStUGA WIRNIKOW
= Nie wolno stosowac¢ wirnikdw, pojemnikéw i wktadek redukcyjnych z oznakami
korozji lub innymi uszkodzeniami mechanicznymi.
A = Nie wolno wirowac substancji o wysokiej agresywnosci korozyjnej, ktére moga
powodowac uszkodzenie materiatéw i obnizy¢ wiasciwosci mechaniczne
wirnikéw, pojemnikdéw i wktadek redukcyjnych.

= Nie wolno wirowac wirnikéw ze zdjetymi lub z niedokreconymi pokrywkami.

5.7. Niewywazenie

Wiréwka wyposazona jest w czujnik niewywazenia wirnika. W przypadku jego zadziatania proces
wirowania zostaje zatrzymany przez szybkie hamowanie oraz zostaje wyswietlona informacja
o btedzie. Skasowanie komunikatu btedu mozliwe jest przez wcisniecie dowolnego klawisza (STOP,
COVER, oraz A V) po zatrzymaniu wirnika.

Nalezy upewnié¢ sie czy wirnik zostat poprawnie obcigzony — miejsca w wirniku muszg by¢
wyposazone w identycznie wypetnione pojemniki, wktadki, probowki tak, aby uzyska¢ mozliwie
najlepsze zréwnowazenie mas (patrz rozdziat Wypetnianie wirnika).

Nastepnie zamkng¢ pokrywe i uruchomic¢ ponownie wirowanie.

Niewywazenie powoduje hatas, wibracje podczas pracy i wywiera ujemny wptyw na
uktad napedowy (silnik, amortyzatory). Im dokfadniej przeprowadzi sie proces

A wywazania wsadu do wirnika, tym ptynniej bedzie pracowata wiréwka i tym dtuzsza
bedzie uzytkowa przydatnosé uktadu napedowego. Ponadto osigga sie doskonaty
poziom rozdzielania wirowanej substancji, poniewaz juz wyodrebnione czesci
sktadowe nie beda ponownie podrywane przez drgania.

5.8. Ryzyko resztkowe

Wirédwka zostata zbudowana zgodnie z najnowocze$niejszymi i uznanymi zasadami
bezpieczenstwa. Niemniej jednak nadal pozostaje pewien poziom ryzyka wynikajgcy z niewtasciwej
obstugi i wadliwego dziatania. Mozliwe jest zmniejszenie ryzyka poprzez Sciste stosowanie sie do
instrukcji i natychmiastowe naprawienie nieprawidtowego dziatania, ktére moze zagrozic
bezpieczenstwu.
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6. Obstuga wirowki
6.1. Opis ogdiny

Nowa generacja wirdwek laboratoryjnych "MPW MED. INSTRUMENTS" wyposazona jest
w nowoczesne sterowniki mikroprocesorowe, bardzo trwate iciche bezszczotkowe silniki
asynchroniczne oraz wyposazenie spetniajgce wspoétczesne wymagania uzytkownika.

6.2. Elementy obstugi

=

2

Rys.1. Widok ogdlny

MPW-55

1. OS silnika
2. Wirnik

3. Pokrywka wirnika Rys.2. Tyt wiréwki
4. Zacisk kompletny MPW-55

=

1. Gniazdo zasilania

2. Gniazdo bezpiecznika

Rys.3. Elementy zespotu wirnika
katowego

6.3. Konstrukcja

Wirdwka posiada sztywng samonosng konstrukcje. Obudowe wykonano ztworzywa
sztucznego typu ABS. Pokrywa zamocowana jest na stalowych osiach zawiaséw, a od przodu
zamykana jest zamkiem elektromagnetycznym blokujgcym mozliwos¢ otwarcia jej w czasie
wirowania. Ostone komory wirowania wykonano z grubej blachy stalowej. Miska stanowigca komore
wirowania jest wykonana z tworzywa sztucznego. Wirniki sg wykonane ze stopdw aluminium.
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6.4. Tabliczka znamionowa

Obrazek przedstawia przyktadowa tabliczke. Rzeczywiste informacje o urzadzeniu znajdujg sie na tabliczce
umieszczonej na wiréwce.

8 — — 9 —10

—Qodmlmpw-ss | MP @ ] "

_->| REFI I 1 0055/1 2'56 l & 022 MED. INSTRUMENTS
—+> n[6000rpm| | &= [T3154[IVD CE 7 12
—> AC [100-230 Vi¥Freq.[50-60 Hz || [Ti] A\ ™

—T P ESE]
—*SN |[10055000122 | 55? <+ 13
7 L "MPW MED. INSTRUMENTS" SPOLDZIELNIA PRACY E ﬁ
J

\\ ul. Boremlowska 46, 04-347 Warszawa, POLAND

A U A W N B

1 Model wiréwki 9 Zabezpieczenie pragdowe

2 Numer katalogowy 10 Rok produkcji

3 Predko$¢ maksymalna 11 Logotyp producenta

4 Napiecie znamionowe 12 Oznaczenia i symbole zatwierdzen
5 Maksymalna moc znamionowa (objasnione w rozdziale 1)

6 Numer seryjny 13 Kod QR numeru seryjnego

7 Dane producenta

8 Czestotliwo$é znamionowa

6.5. Wktadanie wirnika i wyposazenia

=  Podtaczyé wiréwke do zrédta zasilania (gniazdo sieciowe z tytu wirdwki).

= Wigczyé wiréwke (przetgcznik z boku wirdwki).

= Otworzy¢ pokrywe wirdwki weciskajgc klawisz COVER. Przed zatozeniem wirnika
sprawdzi¢, czy komora wirowania jest wolna od zanieczyszczen, np. kurz, odpryski
szkta, resztki cieczy, ktére nalezy usunac.

= Natozy¢ wirnik na o$ silnika poprzez wsuniecie go do oporu na stozek (zachowujgc

wspotosiowosé miedzy wirnikiem a osig silnika).

= Whkreci¢ zacisk w o$ silnika (w kierunku obrotu wskazowek zegara), a nastepnie
mocno dokreci¢ kluczem do wirnikéw.

= W przypadku wirnikdw z pokrywkg, nie wolno z nich korzysta¢ bez pokrywki.

& Pokrywki wirnikdéw musza by¢ doktfadnie nakrecone na wirnik. Wirnik i pokrywa sa
oznaczone tym samym numerem katalogowym (REF), aby wyeliminowaé ryzyko
nieprawidtowego doboru, w przypadku kiedy uzytkownik posiada kilka rodzajow
wirnikdw. Pokrywki wirnikdéw zapewniajg mniejsze opory wirnikédw, prawidtowe
osadzanie probéwek i hermetyczne uszczelnienie.

= W celu zwiekszenia trwatosci wirnika i uszczelek, zaleca sie smarowanie miejsc
gwintowanych wazeling techniczna.

= W celu wymiany wirnika nalezy wyja¢ probdéwki i pojemniki, poluzowac zacisk
wirnika zatgczonym kluczem, odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
uzywajac obu rgk nalezy uchwycié wirnik po przeciwnych stronach izdjac¢ z osi

silnika wyciggajac do gory.
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UWAGA! Wiréwka przeniesie mate rdznice wagowe powstate przy tadowaniu
wirnikow. Jednakze zaleca sie bardzo doktadne wyréwnowazenie naczyn, jak tylko jest
& to mozZliwe w celu zapewnienia pracy przy minimalnych drganiach. Jezeli wiréwka
bedzie uruchomiona z duzym niewyrédwnowazeniem, uktad niewywazenia wytqczy
naped i wystany zostanie sygnat btedu. Na pulpicie pojawi sie symbol ,,U”.

6.6. Uktad sterowania
Zastosowany w wiréwce mikroprocesorowy ukfad sterowania zapewnia szerokie mozliwosci

zadawania i realizacji parametréw pracy, to jest:
-+ wybodr predkosci wirowania od 100 do 14500 RPM, co 100 RPM lub RCF x g,
=+ wybdr czasu wirowania od 15 s do 99 min 45 s, co 15 sekund lub praca ciggta,
-+ wybodr pracy krétkotrwatej ,,SHORT”,
-+ mozliwos$¢ zaprogramowania 9 programdw pracy,
—+ wybor 3 charakterystyk narastania predkosci,

—+ wybodr 3 charakterystyk hamowania.

6.7. Wprowadzanie parametrow

Uktad zadawania iodczytu danych stanowi hermetycznie zamknietg klawiature z wyraznie
dostepnymi punktami operacyjnymi. tatwo odczytywalne wskazniki sygnalizujagce wykonywane
operacje utatwiajg operatorowi programowanie irejestracje parametrow oraz okreslenie stanu
urzadzenia.

6.8. Funkcje bezpieczeristwa
6.8.1. Zamek pokrywy

Wiréwke mozna uruchomic jedynie przy poprawnie zamknietej pokrywie. Pokrywe mozna
otworzy¢ tylko po zatrzymaniu sie wirnika. W przypadku awaryjnego otwarcia pokrywy podczas
pracy, wirdwka natychmiast sie wytgczy, a wirnik bedzie hamowany do catkowitego zatrzymania. Gdy
pokrywa jest otwarta (Swieci sie dioda COVER) naped jest catkowicie odfgczony od zasilania, co
uniemozliwia uruchomienie wiréwki.

6.8.2. System kontroli nierownomiernego obciqzenia

Naped zostaje wytgczony podczas przyspieszania lub pracy wirdwki w przypadku
nieréwnomiernego obcigzenia przeciwlegtych gniazd w wirnikach — wyswietla sie wowczas symbol U.

6.8.3. Kontrola stanu spoczynku

Otwarcie pokrywy wirdwki jest mozliwe tylko wtedy, gdy wirnik znajduje sie w stanie
spoczynku. Stan ten jest kontrolowany przez mikroprocesor isygnalizowany symbolem S na
wyswietlaczu.

6.9. Przyrost temperatury

Temperatura w komorze wirowania, temperatura wirnika, temperatura prébek moze
przekroczy¢ 40° C, w zaleznosci od czasu wirowania, predkosci/RCF oraz temperatury otoczenia.
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7. Wirowanie

Wiaczenie lub wylaczenie zasilania wykonuje sie przetacznikiem z boku wirdwki (z prawej
strony). Wszystkie nastawy wirdwki realizuje sie za pomocg pulpitu sterowniczego.

7.1. Pulpit sterowniczy

Do sterowania praca wirdwki stuzy pulpit sterowniczy umieszczony na przedniej $cianie
obudowy.

MPW

MED. INSTRUMENTS

@ START
ACC
DEC

Rys. 4. Widok pulpitu.

Uruchamianie Wiréwke mozna uruchomié, jezeli:
wirowania |® pokrywa jest zamknieta (pojawienie sie znaku kropki na wyswietlaczu,
= nie $wieci sie dioda LED na klawiszu COVER

Miganie diody LED przy klawiszu START sygnalizuje ruch obrotowy wirnika.

Przerwanie wirowania w dowolnym czasie i wyhamowanie wirnika. Po

sToP Zatrzymanie naciénieciu klawiszu na wy$wietlaczu pokazuje sie strzatka , $wiadczaca o
hamowaniu wirnika oraz numer realizowanej charakterystyki hamowania.
- zakonczenie procesu hamowania wirnika — na wyswietlaczu zapala sie

znak S (Stop) sygnalizujgc réwniez ten stan dzwiekiem

wirowania

Otwarcie pokrywy lub jej nie poprawne zamkniecie sygnalizowane jest
Swieceniem diody, klawisz jest aktywny tylko wtedy, gdy wirnik nie obraca
sie. Pokrywe mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy wirnik sie zatrzyma,

— . ' . i . L -
Otwieranie | ZOstanie wyswietlony znak S na wyswietlaczu iwiréwka zasygnalizuje

pokrywy mozliwos¢ otwarcia pokrywy piecioma krétkimi sygnatami.

UWAGA! Wiréwki nie da sie otworzy¢ w momencie, gdy znak =
sygnalizujgcy mozliwos¢ zmiany wartosci parametru jest aktywny nawet
pomimo zatrzymanego wirnika.

= Kroétkotrwata praca wirdwki w czasie przytrzymania klawisza az do
momentu jego zwolnienia.
= wirnik w trybie short jest rozpedzany do wartosci predkosci ustawionej

g Wirowanie w danym programie,
u krétkotrwate = rozpedzanie i hamowanie wirnika odbywajg sie zgodnie

z zaprogramowanymi wczesniej charakterystykami,
= naci$niecie klawisza STOP po zwolnieniu SHORT w trakcie
wyhamowywania wirnika spowoduje szybsze wyhamowanie wirnika
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wg charakterystyki nr 1,

czas wirowania w trybie SHORT jest mierzony w minutach i sekundach
od momentu rozpoczecia cyklu wirowania (od momentu nacisniecia
klawisza SHORT) do momentu zatrzymania sie wirnika.

Zwiekszanie /
zmniejszanie

Pola klawiszy funkcyjnych stuzg do zmiany programu jak réwniez
ustawiania ich poszczegdlnych parametréw takich jak: predkosé, RCF,
czas, charakterystyka rozpedzania i hamowania.

Po naci$nieciu klawisza odpowiadajgcemu wywotywanej funkgcji,
pojawia sie na wyswietlaczu znak réwnosci ,=" w miejsce znaku
dwukropka ,,:” za literkg odpowiadajgcg danej funkcji. Oznacza to, ze
wartos$é¢ danego parametru moze by¢ zmieniana przyciskami: strzatka
w dot lub strzatka w gére.

wartosci e i . , . . . .

* Mozliwos¢ zmiany wartosci parametru sygnalizowana znakiem ,,=" jest
aktywna przez trzy sekundy. Jest to czas, w ktdrym nalezy przystgpic
do ustawienia zgdanej wartosci. Po uptywie trzech sekund od
momentu ustawienia zgdanej wartosci danego parametru warto$é ta
zostanie zapamietana w programie lub po wyborze danego programu
zostanie on ustawiony jako aktywny.

Predkos¢ = zmiana predkosci wirowania SPEED
b wirowania/ | = ponowne wciéniecie klawisza spowoduje przetaczenie trybu
RCF programowania z ustawiania predkosci na ustawianie wartosci RCF

= Programowanie czasu wirowania (od 15s do 99 min 45 s).

Czas = ustawienie symbolu - -m - -s powyzej 99min 45s spowoduje prace
wirowania ciagta wirowki.

ACC
DEC

Rozpedzanie
/ hamowanie

Programowanie charakterystyki

rozpedzania ACC i hamowania DEC

wirnika.

Charakterystyka rozpedzania wirnika symbolizowana jest strzatkg w goére

4. Ponowne wcisniecie klawisza spowoduje przetaczenie trybu
programowania z ustawiania rozpedzania na programowanie
charakterystyki hamowania wirnika.

Charakterystyka hamowania wirnika symbolizowana jest strzatkg w dét .

Do wyboru mozliwe s3 trzy charakterystyki rozpedzania i hamowania.
Charakterystyki o numerach 1 sg najszybsze.

Program

Klawisz stuzy do wybrania numeru programu, ktéry ma by¢
realizowany lub przeprogramowany.
Mozliwe jest zaprogramowanie dziewieciu programoéw

7.2. Sygnat dzwiekowy

Sygnat dzwiekowy stanowi uzupetnienie informacji podanej drogg optyczna.

Jeden krétki sygnat — potwierdzenie wykonanego polecenia (np.: zwiekszenie parametru itp.)
Dwa kroétkie sygnaty — sygnalizowanie niemoznosci wykonania polecenia (np. Zwiekszenie
predkosci wirowania powyzej 14500).

Jeden dtugi sygnat — sygnalizuje rozpoczecie nastepujacych proceséw:

Hamowanie po wcisnieciu klawisza STOP,

Rozpoczecie pracy w trybie short oraz hamowania po zwolnieniu klawisza SHORT,

Pie¢ krétkich dzwiekdw — zatrzymanie wirnika mozliwosc otwarcia pokrywy,

Piec¢ krétkich dZzwiekéw ijeden diugi sygnat — sygnalizujg gotowos$¢ do pracy po wigczeniu

zasilania.
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7.3. Wyswietlacz

Wiréwka posiada czytelny wyswietlacz LCD, na ktérym przedstawiane sg informacje odnoszace sie do
aktualnego stanu urzadzenia.

Informacje o typie wiréwki wersji programu sterujgcego oraz adres internetowy firmy sg wyswietlane
zaraz po wiaczeniu zasilania przez trzy sekundy.

MPW - 55 v.1.82

www.mpw.pl

Nastepnie wyswietlone zostang informacje o ostatnio wykonywanym programie, ustawienia czasu,
predkosci, charakterystyki rozpedzania i hamowania.

numer programu

symbol S oznacza wirnik

zatrzymany
T: 99mO00s T1 znak podkreslenia — wirnik

pracujacy

S:14500

znak W oznacza
pokrywe zamknietg, a znak —
pokrywe otwartg

numer charakterystyki rozpedzania lub hamowani

SPEED
po dwukrotnym wecisnieciu klawisza
na wyswietlaczu zostanie

podana wartos¢ przyspieszenia odpowiadajgca
zaprogramowanej predkosci

RCF:14243

T = 99m00s ™

znak = oznacza mozliwos¢ zmiany
wartosci danego parametru

W czasie pracy wiréwki nie mozna zmienia¢ parametrow programu, a tylko przerwac jego dalsza
realizacje przez nacisniecie klawisza STOP .

7.4. Uruchomienie wirowania

Po zapoznaniu sie z elementami operacyjnymi, programowaniem i przygotowaniem wiréwki do pracy

nalezy ustawi¢ program, nastepnie zamkngac¢ pokrywe i nacisngé klawisz START u . Wiréwka rusza
i realizuje zaprogramowany program.
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7.5. Zatrzymanie wirowania

Zatrzymanie wirowania dokonuje sie automatycznie po zrealizowaniu programu. Chcgc wczesniej

zakonczy¢ realizacje zadanego programu, mozna tego dokonaé, naciskajac klawisz STOP . Po
zakonczeniu pracy nalezy pamieta¢ o wytagczeniu zasilania wirdwki wytgcznikiem gtéwnym
znajdujgcym sie z boku wirdwki.

7.6. Zaleznosci matematyczne
7.6.1. RCF - wzgledne przyspieszenie odsrodkowe

Przyspieszenie RCF jest to przyspieszenie wywotane przez obrotowy ruch wirnika, ktére dziata

na badany produkt i daje sie obliczy¢ wg wzoru:
RCF = 11,18 x r x (n/1000)?
RCF [xg], r [cm], n [rpm]

W zaleznosci od odlegtosci czastek badanego produktu od osi wirowania mozna okresli¢
z powyzszego wzoru RCF min, RCF srednie lub RCF max. Majgc zadane RCF idany promien dna
w pojemniku mozna wyliczy¢ zwzoru predkosé wirowania, jakg nalezy ustawi¢ w programie
wirowania. Czas osadzania i RCF nalezy dobiera¢ doswiadczalnie dla badanego produktu.
Co 100 rpm uktad elektroniczny automatycznie przelicza i wysSwietla wartos¢ RCF.
Przy programowaniu wymagane] wartosci RCF, mozna postuzyé sie nomogramem.

7.6.2. Nomogram zaleznosci — predkosé/promieri/ RCF
Nomogram zaleznos$ci — predkos$é/promien/ RCF znajduje sie w zatgczniku niniejszej instrukgcji.
7.6.3. Obcigzenie maksymalne

W celu unikniecia przecigzenia wirnika, nalezy przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia, ktore
jest zapisane na kazdym wirniku. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie osigga sie wowczas, kiedy
wszystkie probdwki sg napetnione cieczg o gestosci 1,2 g/cm3.

Jesdli gesto$¢ odwirowywanej cieczy jest wieksza niz 1,2 g/cm3, wéwczas probdwki mozna napetniaé
tylko czesciowo lub ograniczy¢ predkos¢ wirédwki, ktdrg wyznacza sie ze wzoru:

1,2 G
ndop =nNmax X .| ; gdzie: vy = cigzar wtasciwy [W} ; Nmax - [Max rpm].
4

8. Konserwacja

8.1. Konserwacja wirowki

= Przed jakimikolwiek czynnosciami zwigzanymi z czyszczeniem, konserwacja czy
odkazaniem wirowki, nalezy odtaczyc wiréwke od zasilania

= Przed zastosowaniem procedur czyszczenia, odkazania czy konserwacji innych niz
zalecane w instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z producentem celem
zasiegniecia informacji czy dana procedura nie zniszczy urzadzenia.

= Do czyszczenia nalezy uzywac¢ wody z mydtem lub innych tagodnych srodkéw

% czyszczacych rozpuszczalnych w wodzie.

= Nalezy unika¢ agresywnych substancji oraz powodujgcych korozje. Nie uzywaé
roztworéw alkalicznych, tatwopalnych rozpuszczalnikéw i srodkéw zawierajgcych
czasteczki cierne.

= Nie smarowac watu silnika wiréwki.

= Nieuzywang wiréwke nalezy pozostawiac z otwartg pokrywa.
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Raz w tygodniu

Usuna¢ z komory wirowania brud, za pomoca $ciereczki.

Raz w miesiacu

Kontrolowac stan gwintu zacisku wirnika. W przypadku zniszczenia nalezy go
wymienic.

Kontrolowa¢ stan komory wirowania, w przypadku wykrycia uszkodzenia nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisu producenta.

8.2. Konserwacja elementéow wyposazenia

A

W celu zwiekszenia trwatosci miejsc gwintowanych nalezy je smarowac wazeling
techniczna.

Nalezy dbac¢ aby pierscienie uszczelniajgce (gumowe) byty pokryte cienkg warstwg
wazeliny technicznej w celu utrzymania szczelnosci (nr kat. 17201 - element
wyposazenia podstawowego).

Czyszczenie wyposazenia

W celu zagwarantowania bezpiecznej pracy, nalezy regularnie konserwowad
wyposazenie.

Wirniki, pojemniki oraz wktadki redukcyjne poddawane s3 stale wysokim
naprezeniom pochodzacym od sity od$rodkowej. Reakcje chemiczne oraz korozja
mogg powodowaé zniszczenie metali, z ktérych wykonane s3 elementy
wyposazenia wirdwki. Trudne do zauwazenia pekniecia powierzchniowe moga sie
powiekszac i ostabia¢ materiat bez widocznych objawdw.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia powierzchni, szczeliny lub innej zmiany,
rowniez korozji, dang czes¢ (wirnik, pojemnik, itd.) nalezy niezwtocznie wymienié.
Wirnik tacznie z zaciskiem, pojemniki oraz wktadki redukcyjne muszg byc
regularnie czyszczone, aby zapobiec korozji.

Czyszczenia wyposazenia nalezy dokonywac¢ poza wirdwka raz na tydzien,
a w przypadku widocznego zabrudzenia niezwtocznie po uzyciu. Do ich czyszczenia
nalezy stosowac neutralny srodki o wartosci pH w zakresie 6+8. Nie wolno
stosowac srodkéw alkalicznych o wartosci pH>8. Nastepnie czesci te powinny by¢
wysuszone delikatng tkaning lub w suszarce komorowej w temperaturze okoto
50°C.

Wirniki katowe nalezy umieszcza¢ na tkaninie z otworami skierowanymi w dot,
w celu skutecznego wysuszenia.

Dbanie o czystos¢ wyposazenia znacznie wydtuza czas pracy i zmniejsza podatnos¢
na korozje. Doktadna konserwacja wydtuza czas eksploatacji izapobiega
przedwczesnym uszkodzeniom wirnika.

Nie stosowa¢ wybielaczy na plastikowych elementach wirnika.

Ograniczy¢ do minimum czas zanurzenia w kazdym roztworze wedtug norm
laboratoryjnych.

Wyposazenie wykonane z metalu (w tym z aluminium) nalezy chronié¢ przed
substancjami powodujgcymi korozje.

Korozja i uszkodzenia spowodowane niewystarczajacg konserwacjg nie mogg by¢
przyczyng roszczen kierowanych do producenta.

Nieuzywany wirnik nalezy pozostawiac poza wiréwka ze zdjetg pokrywka.
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Konserwacja wyposazenia hermetycznie uszczelnianego (HU):

= Regularnie kontrolowac stan uszczelek.
= Pjerécienie uszczelniajgce pokrywaé smarem silikonowy do prézni, np. typu "C"
firmy LUBRINA (do wysokiej prézni).
r‘ = W celu zachowania hermetycznego uszczelniania zaleca sie wymiane pierscieni
uszczelniajacych po kazdym autoklawowaniu.
=  Wirniki hermetycznie uszczelniane nalezy przechowywaé z odkreconymi

pokrywkami.
8.3. Sterylizacja
Tworzywa sztuczne — objasnienie skrétow
PS polistyren ECTFE kopolimer etyleno — chlorotrifluoroetylenowy
SAN kopolimer styrenowo — akrylonitrylowy ETFE kopolimer etyleno — tetrafluoroetylenowy
PMMA | polimerylan metylu PTFE politetrafluoroetylen
PC poliweglan FEP fluorowany etyleno — propylen
PVC polichlorek winylu PFA polimer perfluoro — alkoksy
POM polioksymetylen FKM elastomer fluorowy
PE-LD polietylen o matej gestosci EPDM kauczuk etyleno — propyleno — dien
PE-HD | polietylen o wysokiej gestosci NR kauczuk naturalny
PP polipropylen SI kauczuk silikonowy
PMP polimetylopenten

Mozna stosowac standardowe Srodki odkazajgce. Wirdwki i wyposazenie wykonane sg z réznych
materiatdw, nalezy uwzglednic ich réznorodnos¢.

F:)':;: 5 C:H40 formalina,
25 kGy (tlenek etylu) etanol

PS . ° °
SAN o hd *
PMMA . ° °
PC . hd °
PVC o hd *
POM o hd *
PE-LD o he *
PE-HD o he °
PP . hd >
PMP . hd >
ECTFE, ETFE o hd >
PTFE o hd >
FEP, PFA ° hd >
FKM ° ® :
EPDM o hd °
NR o hd 2
S| o hd 2

° mozna stosowac

o nie stosowac

Dezynfekcje wykonuje sie za pomoca srodkéw odkazajgcych stosowanych powszechnie w ,stuzbie
zdrowia”- np., Aerodesin - 2000, Lysoformin 3000, Melseptol, Melsept SF, Sanepidex, Cutasept F.
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8.3.1. Autoklawowanie

Dopuszcza sie autoklawowanie wirnikéw, pojemnikdw i wktadek w temp. 121°C przez 20min
(215kPa), jesli nie podano inaczej w zatgczniku WYPOSAZENIE DODATKOWE.

Przy sterylizacji za pomocg pary (autoklawowaniu) nalezy wzig¢ pod uwage odpornos¢ na
temperature poszczegdlnych materiatéw.

Podczas autoklawowania nie mozna wykluczy¢ odksztatcania sie elementéw wyposazenia
wykonanych z tworzyw sztucznych, takich jak wkfadki czy pokrywki.

Nie przewiduje sie autoklawowania materiatdw jednorazowych np. probdéwek, wktadek Cyto.
Zywotnoé¢ akcesoridw zasadniczo zalezy od czestotliwosci autoklawowania i uzytkowania.
Czeste, powtarzajace sie autoklawowanie zmniejsza zywotno$¢ komponentéw z tworzywa
sztucznego. Nalezy je wymienic¢, jesli s3 widoczne jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, w tym
zmiana koloru lub ksztattu lub gdy wystgpi nieszczelnos¢ etc.

Cisnienie w zamknietych pojemnikach itp. moze spowodowaé¢ deformacje elementéow
tworzywowych lub eksplozje.

Przed autoklawowaniem wirnikéw i akcesoriow nalezy je doktadnie umy¢ i optuka¢ wodg
destylowana.

Nigdy nie przekracza¢ dopuszczalnej temperatury i czasu autoklawowania.

Chcac zachowacd hermetyczne uszczelnienia zaleca sie, wymiane pierscieni uszczelniajgcych po
kazdym autoklawowaniu.

Odpornos¢ tworzyw sztucznych na autoklawowanie

autoklawowanie autoklawowanie
121°C, 121°C,
20 min 20 min
PS (o) PMP °
ECTFE,
SAN o) ETEE °
PMMA (o) PTFE °
PC ° FEP, PFA °
PVC oY FKM °
POM ° EPDM °
PE-LD (o) NR o
PE-HD (o) Sl °
PP °
° mozna stosowacd
[} nie stosowaé
1) Z wyjatkiem wezy z PCV, ktdre s odporne na sterylizacje parowa w temperaturze 121 °C.
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8.4. Odpornosé¢ chemiczna

Odpornos$é chemiczna tworzyw sztucznych

) ()
> ER-] Fy ol ¢
(] %] - c _G_J‘ [ Q c ©
$1 88| o .| z|fz ggl TE/ g5 38 3z 3
S| €2 7 2 2| e 25| E2| 22| 28| 28| %
2| 25 8 9| B | g =g 25 o8| 2| 83| &
® | ®3 8”| 85| 38| ¥5| ¥¢e| ¥s5| °
E | g°¢ H 26 32
PS o ° o o o o/e | ofe o o o o °
SAN o o o o o o o/e o o o o °
PMMA ofe o o o o o o/e o ofe o o o
PC ofe ° o o o o ofe o ofe o o o
PVC o ° o o o . . ¢} ° ¢} ¢} .
POM ofe ° o ° ° o o o ° . . °
PE-LD ° ° . o/e ° ° o ° ° ° °
PE-HD ° b o/e | o/e | Ofe . . o ° o/e | ofe °
PP . L4 o/e o/e | oOfe . . o . o/e o/e °
PMP ofe o o/e ofe ° ° o ofe o o °
ECTFE, b
[ ] [} [ ] o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [}
ETFE
PTFE, b
[ ] [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
FEP, PFA
FKM ° o o o o o ° ofe ofe ofe ofe ofe
EPDM ° o o/e o ofe ° ° ofe o o o °
NR ofe o o/e o o o ofe o o o o °
Sl ofe ° o/e o o o ofe o o o o o/e
(] bardzo dobra Trwate dziatanie substancji przez 30 dni nie powoduje uszkodzen.
Ciagte dziatanie substancji przez okres 7-30 dni powoduje nieznaczne
ofe dobra do ograniczonej uszkodzenia, czesciowo odwracalne (np. pecznienie, miekniecie,
zmniejszona wytrzymato$é mechaniczna, odbarwienie).
Tworzywo nie moze miec ciggtego kontaktu z substancja.
. Mozliwe jest natychmiastowe wystgpienie uszkodzen (np. utrata
o ograniczona - . . . I L
wytrzymatosci mechanicznej, odksztatcenie, odbarwienie, pekniecia,
rozpuszczenie).

Mozna stosowac standardowe Srodki odkazajgce. Wirdwki i wyposazenie wykonane sg z réznych
materiatéw, nalezy uwzglednic ich réznorodnos¢.

Nie uzywad chlorowych wybielaczy do czyszczenia aluminiowych wirnikéw.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Aby zapobiec przedostawaniu sie materiatéw zakaznych do wnetrza wiréwki nalezy,
podczas ich odwirowywania, uzywac hermetycznie uszczelnionych

pojemnikéw/wirnikow posiadajgcych certyfikat bioszczelnosci.

W przypadku zanieczyszczenia komory wirowniczej lub zewnetrznych elementow
A wiréwki materiatami niebezpiecznymi, uzytkownik jest zobowigzany do jej
prawidtowego odkazania. Przy powyzszych pracach nalezy nosic¢ rekawice ochronne.
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9. Rozwigzywanie problemoéw
9.1. Korekta btedow

Wiekszo$¢ btedédw mozna skorygowaé przez wytgczenie i ponowne wiaczenie wirdwki. W przypadku
krétkoterminowych awarii zasilania podczas pracy, odwirowywanie nie jest kontynuowane. Aby
wirowac po przywrdceniu zasilania nalezy ponownie uruchomic wiréwke klawiszem START.

Ponizej przedstawiono najczesciej wystepujace btedy i sposéb ich usuwania.

1. Brak wskazania na wyswietlaczu

Dziatania, jakie nalezy podja¢:

Czy jest napiecie w gniazdku?

Sprawdzi¢ bezpiecznik na zasilaniu sieciowym

Czy przewod zasilajqcy jest podtgczony?

Podltgczy¢ prawidtowo przewdd zasilajgcy.

Czy wejsciowy bezpiecznik topikowy jest dobry?

Wymienic wejsciowy bezpiecznik topikowy (dane
znamionowe patrz tabliczka znamionowa)).

Czy wtqczony jest wiqgcznik zasilania?

Witgczy¢ zasilanie

Sprawdzono powyzsze i nadal brak wskazan na
wyswietlaczu?

Wezwaé serwis

2. Wiréwka nie moze wystartowac

Dziatania, jakie nalezy podja¢:

Nacisniecie klawisza START nie powoduje reakcji lub
styszalny jest pojedynczy dZwiek

Wyswietlony jest btqgd P

Wezwaé serwis

Swieci sie dioda pokrywy

Zamknij pokrywe. Zamek musi zamkngc sie
z charakterystycznym dzwiekiem. Musi pojawic
sie znak kropki na wyswietlaczu

Jesli dioda nie gasnie, nalezy wezwac serwis.

Swieci sie dioda klawisza "Start"

Wytqcz / wigcz zasilanie. Jesli btqgd wystepuje
nadal, nalezy wezwac serwis.

Pulsowanie cyfry wyswietlacza parametréw

Nacisnij przycisk ,Stop” zapamietujgcy nastawy.
Jezeli btqd wystepuje nadal, nalezy wezwac
serwis

3. Wirdéwka startuje i nie rozpedza sie

Dziatania, jakie nalezy podja¢:

Po zatrzymaniu wyswietlony jest znak E
Przecigzenie uktadu napedowego.

Odczekac 15 min i ponownie wtqgczy¢ wirdwke po
otwarciu i zamknieciu pokrywy.

4. Nie mozna otworzy¢ pokrywy

Dziatania, jakie nalezy podja¢:

Przy probie otwarcia pokrywy stychac brzeczenie zamka

Nalezy unies¢ pokrywe do gory az zapali sie zofta
dioda »COVER". Uszkodzona Sprezyna
podnoszenia pokrywy lub zgiety zaczep zamka.
Nalezy dogiqgc¢ zaczep lub wezwac serwis.

Nie swieci sie dioda ,,COVER”, a wiréwka nie wiruje

Uszkodzony zamek. Wezwac serwis.
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9.2. Awaryjne otwarcie pokrywy

AWARYIJNE OTWIERANIE POKRYWY

UWAGA! Pokrywe wolno otworzy¢ awaryjnie tylko wtedy, gdy wirnik znajduje sie
w stanie spoczynku. Przed awaryjnym otwarciem pokrywy, wytqczy¢ urzqdzenie
i odfgczy¢ kabel zasilajgcy. Odczeka¢ 10 min i/lub zaglgdajgc przez wziernik,
upewnic sie, Ze wirnik nie obraca sie, a nastepnie otworzyc¢ pokrywe.

A W tym celu nalezy wtozy¢ klucz do awaryjnego otwierania pokrywy (nr kat. 17162)
w otwor znajdujacy sie z prawej strony obudowy, a nastepnie wciska¢ go do
momentu zwolnienia blokady zamka i otwarcia pokrywy.

Awaryjne otwarcie pokrywy mozna uzy¢ np. w przypadku zaniku zasilania, awarii
panelu sterujgcego itp.

10. Gwarancja, naprawy

Producent udziela nabywcy gwarancji wedtug sprecyzowanych warunkéw w karcie
gwarancyjnej. Nabywca traci prawo do naprawy gwarancyjnej w przypadku uzytkowania urzadzenia
niezgodnie ze wskazéwkami instrukcji obstugi oraz w przypadku powstania uszkodzenia z winy
uzytkownika.

Naprawy wirdwek nalezy wykonywa¢ w autoryzowanych serwisach "MPW MED. INSTRUMENTS".
Wiréwke do napraw nalezy wysyta¢ po wykonaniu dezynfekcji odkazajacej.

Wykaz autoryzowanych serwiséw "MPW MED. INSTRUMENTS" znajduje sie na stronie internetowej
producenta — https://mpw.pl/kontakt/autoryzowany-serwis.

W zakresie zagranicznych ustug serwisowych informacje mozna uzyska¢ u dystrybutora lub
u producenta.

=  Okres gwarancji na urzadzenia trwa 24 miesigce (jesli w dowodzie zakupu nie
okreslono inaczej).
=  Warunki gwarancji sg zawarte w karcie gwarancyjnej.
= Okres eksploatacji urzadzenia wynosi 10 lat.
= Po 24 miesigcach od rozpoczecia okresu gwarancyjnego (daty zakupu) nalezy
A przeprowadzi¢ przeglad stanu technicznego wirdwki (walidacje) przez
autoryzowany serwis producenta. Kolejne przeglady nalezy wykonywac
w rocznych odstepach.
= Dopuszczalny okres przechowywania wiréwki nieuzywanej wynosi 1 rok. Po
tym okresie nalezy dokonaé przegladu przez autoryzowany serwis.
®= Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian technicznych
w produkowanych wyrobach.
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11. Transport i przechowywanie

= Przechowywac urzadzenie wyfacznie w zamknietym i suchym pomieszczeniu.
= Wyjagé wirnik z wiréwki przed transportem.
= Do transportu uzywacé oryginalnych opakowan i zabezpieczen transportowych.

11.1. Warunki przechowywania i transportu

Przechowywanie Przechowywanie Transport
(w opakowaniu) (bez opakowania)
Temperatura -25++55°C -5+ +45°C -25 + +60 °C (ogdlny)
-20 + +55 °C (powietrzny)
Wilgotnosé 10+75% 10+75% 10+75%
wzgledna
Cisnienie 70 + 106 kPa 70 + 106 kPa 30 + 106 kPa

12. Utylizacja

= Urzadzenie utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
=  Stosownie do dyrektywy 2002/96/WE.

=  Urzadzenie nalezy do grupy 8 (sprzet medyczny) i jest zaszeregowane do
obszaru ,,business to business”.

I - Przepisy poszczegdlnych krajéow UE w zakresie utylizacji mogg sie od siebie
roznic. W razie watpliwosci prosimy kontaktowaé sie z dostawca
urzadzenia.
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13. Dane producenta

"MPW MED. INSTRUMENTS" SPOtDZIELNIA PRACY

ul. Boremlowska 46

04-347 Warszawa

tel. (+48) 22 610 56 67 (sprzedaz - POLSKA)
(+48) 22 879 70 46 (sprzedaz — poza POLSKA)
(+48) 22 610 81 07 (serwis)

faks (+48) 22 61055 36

e-mail: mpw@mpw.pl

internet: www.mpw.pl

000042924 - nrwpisu do rejestru Bazy Danych Odpadowych

PL/CA01-01782 - nr identyfikacyjny wytworcy nadany przez Urzad Rejestracji Produktow

Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych

Dane dystrybutora

DYSTRYBUTOR:

14. ZAtACZNIKI
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A. Wyposazenie dodatkowe/Optional accessories

MPW-55

WIRNIK / ROTOR

PARAMETRY WIRNIKA / ROTOR PARAMETERS

POJEMNIK/BUCKET
WKtADKA / ADAPTER
[liczba probéwek na wirnik/tubes per rotor] PROBOWKA / TUBE

11202

RPM 14500, RCF 15279, Rmax 65, £ 42

bez pojemnika/without bucket
14084

ml probéwka PCR (7,8 x 31 mm)

ml PCR tube (7,8 x 31 mm)
14133

[12] 15127 @
)

[12] 15125 0,2 ml probéwka PCR (6 x 21,6 mm)
0,2 ml PCR tube (6 x 21,6 mm)
bez wktadki/without adapter
[12] * 2-1,5 ml probdéwka (10,8x41,8 mm), Eppendorf®; [15011], 2 ml (10,8x41,8 mm); [15128], 1,5ml (10,8x40,5 mm)
2-1,5 ml tube (10,8x41,8 mm), Eppendorf®; [15011], 2 ml (10,8x41,8 mm); [15128], 1,5ml (10,8x40,5 mm)
11204

RPM 14500, RCF 15279, Rmax 65, £ 51, 32

bez pojemnika/without bucket
14084
[24] 15127 0,5 ml probdwka PCR (7,8 x 31 mm)
0,5 ml PCR tube (7,8 x 31 mm)
14133
[24] 15125 ©,2 ml probdéwka PCR (6 x 21,6 mm)
0,2 ml PCR tube (6 x 21,6 mm)
bez wktadki/without adapter
[24] * 2-1,5 ml probdéwka (10,8x41,8 mm), Eppendorf®; [15011], 2 ml (10,8x41,8 mm); [15128], 1,5ml (10,8x40,5 mm)
2-1,5 ml tube (10,8x41,8 mm), Eppendorf®; [15011], 2 ml (10,8x41,8 mm); [15128], 1,5ml (10,8x40,5 mm)

12205

RPM 14500, RCF 14574, Rmax 62, % 90

bez pojemnika/without bucket
bez wktadki/without adapter
[24] 15101 19 pl kapilara hematokrytowa (1,3 x 50 mm)
19 pl micro-hematocrit capillary tube (1,3 x 50 mm)

Suma koncowa

* probéwka niedostgpna w ofercie MPW lub dostepny odpowiednik (np:[15050]), patrz kolumna z prawej
tube is not offered by MPW or equivalent is available (e.g. [15050]), see column on the right



MPW:

MED.INSTRUMENTS

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nazwa produktu:  Wiréwka laboratoryjna
MPW-55

Typ produktu: Wiréwka laboratoryjna

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢

producenta

Klasyfikacja produktu zgodna Nieklasyfikowany do listy A i B
z dyrektywa 98/79/WE: i nieprzeznaczony do samotestowania.
Oceny zgodnosci dokonano wg ust.1-5 zat. nr 3 /Rozporzadzenia Ministra Zdrowia
z 12 stycznia 2011 r. w sprawie wymagan zasadniczych dla.wyrobéw.medycznych
do diagnostyki in vitro (tekst jednolity: Dz.U. 2013 poz. 1127). Wiréwka spetnia wymagania
okreslone w zat. nr 1 do ww. rozporzadzenia.

Produkt jest zgodny z:
- dyrektywa 98/79/WE (IVD), w tym z wymaganiami norm zharmonizowanych:
EN 15223-1:2016 EN ISO 18113-3:2011
EN 13612:2002 EN 61326-2-6:2006
EN 13612:2002/AC:2002 EN 61010-2-101:2002
EN 13975:2003 EN 62304:2006
EN ISO 14971:2012 EN 62304:2006/AC:2008
EN ISO 18113-1:2011 EN 62366:2008
- wybranymi normami zharmonizowanymi z dyrektywa 2014/35/UE (LVD):
EN 61010-1:2010 EN 61010-2-020:2006
EN 61010-1:2010/A1:2019
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
- dyrektywa 2014/30/UE (EMC)
- dyrektywa 2011/65/UE (RoHS 2)
”MPW MED. INSTRUMENTS”
SPOLDZIELNIA PRACY

7 .» PREZFSA ZARZADU s Warszawa, ul. Boremlowska 46
PR«E?/ES 7ZARZAD stosuje System Zarzadzania Jakoscia zgodnie

Z PN-EN I1SO 9001:2015, PN-EN ISO 13485:2016
Wojciecn Anis icz

mgr Eukasz Satans 1

“1SO 9001 SO 13485

Warszawa, 26.08.2021r. nr 10.055.05.pl




DEKLARACJA DEZYNFEKCIJI ODKAZAJACEJ
(naprawa)

W trosce o bezpieczenstwo naszych pracownikéw prosimy o wypetnienie ponizszej deklaracji

przed wystaniem wiréwki do naprawy.

1. Identyfikacja urzadzania:

—typ/nazwa urzadzenia = ...

—nrseryjny e

2. Opis zakresu przeprowadzonej dezynfekcji:

(patrz instrukcja obstugi wirédwki)

3. Dezynfekcje przeprowadzit:

imie i nazwisko

4. Dataipodpis:



DEKLARACJA DEZYNFEKCIJI ODKAZAJACEJ
(zwrot)

W trosce o bezpieczenstwo naszych pracownikéw prosimy o wypetnienie ponizszej deklaracji

przed dokonaniem zwrotu wiréwki do Producenta.

1. Identyfikacja urzadzania:
—tYP/NAZWA UrZGAZENIA ettt et es st et sea ettt s st es et et ae s e enn

L L0172 12 7/Z% TSRO

2. Opis zakresu przeprowadzonej dezynfekcji:
(patrz instrukcja obstugi wirédwki)

3. Dezynfekcje przeprowadzit:

IMIC I NAZWISKO et sttt r bt er e

4. Datai podpis: e et b b ene



NOMOGRAM
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Wzér zastosowany do opracowania
nomogramu :

2
R.CF.=11,18 x r x (n/1000)

gdzie :

R.C.F. - wielokrotnos¢
przyspieszenia ziemskiego

r - promien wirowania (cm)
n - obroty wirnika (obr/min)
g - przyspieszenie ziemskie

Przyktad korzystania z
nomogramu :

A=14 4 cm
B=4600 obr/min
C=3400xg

n =1000%*

RCF

2
118%
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R.CF.(x"g"
wielokrotnos¢
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